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86 .

Ukaz c. k. ministerstva za bogočastje in uk od 2 9 . Marca 1 8 5 8 ,

veljaven za  celo cesarstvo ,

hi zadeva izpeljavo člena VI in XVII Konkordata zastran bogOMlovskili naukov.

(Je  v derž. zak . XIV . delu , št. 50, izdanem in razposlanem  13. Aprila 1858.)

D a  se uredi uk bogoslovskih znanstev, se glede na odločbe konkordata in vsled 
Najvišjega sklepa od 8 .  Marca 1 8 5 8  naznanja sledeče:

P o  sedemnajstem členu konkordata je škofom dano na voljo, voditi s polno 
svobodo uk rejencov svojih seminiš po pravilu cerkvene postave. Vendar so škofi, 
ki so imeli zbor na Dunaju leta 1 8 5 6 ,  spoznali za važno in koristno, da v kupno 
uredijo svoje hogoslovske škofijske učiliša, ter so zastran njih razun lombardo-be-  
neških škofij ustanovili sledeče odločbe, ktere mislijo imeti pred očmi pri uredbah v 
deželnih cerkvenih zborih.

§. 1.
V  bogoslovske nauke se imajo prejemati samo tisti, ki so z zadostnim uspehom 

doveršili spodnjo in zgornjo gimnazijo.

§. 2 .

Bogoslovje se razdeljuje na štiri leta in ga  razlaga šest profesorjev ali saj štiri.

8- 3.
V  vseh bogoslovskih učilnicah je treba učiti dogmatiko, nravoslovje ali moral 

in pastirstvo, cerkveno zgodovino, cerkveno pravo, sveto pismo starega in novega 
zakona in hebrejski jezik; vendar sme škof, kolikor to spozna za primerno, oprostiti 
rejence učenja hebrejskega jezika.

8- 4 .

Kolikor je moči po razmerah, je treba izredno učiti zlasti očakoslovje in druge 
predmete, koristne služabnikom cerkve.



Verordnung des k. k. Ministers für Cultus und Unterricht vom
29. März 1858,

w irksam  fü r  den g a n ze n  Umfang des Heichex.

die Durch führunn d er  A r t ik e l  V I  und XWMI des Concordates, hezüfjlich der  theo
logischen S tud ien , betreffend.

(E n th a lten  im  H eichs-G esetv-B la tte , X IV . S tü ck , N r . 50 . Ausgegeben und versen d e t am 13. A pril 1 8 5 8 .)

Leber die Regelung des Unterrichtes in den theoloyischen Wissenschaften 
w ird  m it Hinsicht auf die Bestimmungen des Concordates und in Fo/ye der A l
lerhöchsten Entschtiessuny vorn 8 . M tirz 1 8 5 8  Nachstehendes bekannt gem acht:

Nach dem siebzehnten A rtikel des Concordates steht es den Bischöfen frei, 
den Unterricht der Zöglinge ihrer Serninarien nach Richtschnur des Kirchenge
setzes m it voller Freiheit zu leiten. Die Bischöfe der im Jahre 1 8 5 6  zu Wien 
yehaltenen Versammlung haben es jedoch als wichtiy und heilsam anerkannt, bei 
Einrichtuny ihrer theoloyischen D iöcesan-Lehranstalten gemeinsam zu W erke zu  
yehen , und sich daher für dieselben, mit Ausnahme der, den lombardisch -v e n e -  
tianischen Diöcesen ungehörigen, zu den folgenden Bestimmungen yee in iye t , wel
che sie bei den Verfüyunyen der Provinziulconcilien im Auge zu  behalten beab
sichtigen.

F . i-
In die theologischen Studien sind nur Solche aufzunehmen, welche das Un

te r- und Oberygmnasium m it hinreichendem Erfolye zunickyeleyt haben.

§-  2 .
Die Theoloyie zerfällt in vier Jahrgänge, und w ird  von sechs oder weniy- 

stens vier Professoren vorgetragen.

F . s -
An alten theologischen Lehranstalten müssen D oym atik , M oral und Pasto

r a l ,  Kirchengeschichte, K irch en rech t, die heilige Schrift des alten und neuen 
Bundes und hebräische Sprache gelehrt w erden ; doch kann der Bischof die Zög
linge von Erlernung der hebräischen S p ra ch e , in soweit es ihm zweckmässig  
scheint, loszählen.

§ .  4.

In  soweit, es nach Massyabe der Verhältnisse möylich i s t , sollen vorzüylich  
über die Väterkunde , doch auch über andere dem Diener der K irche nützliche 
Gegenstände ausserordentliche Vorlesungen gehalten werden.



8  s .

Škofi mislijo v erst o rednih učnih predmetov za rejence svojih seminiš odločiti 
po sledečem načertu:

P e r v o l e t o .

Splošni del dogmatike.
Vvod v sveto pismo.
Razlaganje svetega pisma starega zakona po vulgati.
Hebrejski jezik.

D r u g o  l e t o .

Posebni del dogmatike.
Razlaganje svetega pisma novega zakona po vulgati, z vednim ozirom na to, da 

se uterjuje veroslovje.
Razlaganje izvirne besede.

T r e t j e  l e t o .

Cerkvena zgodovina s posebnim ozirom na dogma te in ustavno zgodovino.
Moralno bogoslovje, s  posebnim pogledom na potrebnosti spovednika.

Č e t e r t o l e t o .

Bogoslovje pastirstva v tesnejem pomenu.
Liturgika.
Duhovska zgovornost.
Katehetika, metodika.
Cerkveno pravo.

§. 6.
Latinšina je redni jezik bogoslovnih ukov ali razlag. Izjema se ima dopušati 

samo za posamne učne predmete in sicer iz važnih vzrokov.

8- 7-

V  službo za profesorje bogoslovja se imajo postavljati samo taki, kteri so svojo 
prikladnost po pismenem izpraševanju in po ustnem razlaganju za poskušnjo izkazali;  
vendar se more storiti izjema pri možeh, kteri so svojo pr.kladnost z deli kol učitelji 
ali spisatelji že zadostno dokazali.

§• 8 .

Kadar se kaka učiteljska služba izprazni, ima škof Konkurs za-njo saj v celi 
škofii razpisati. Pri učiliših, ki so v kupna last več škofij, se ima služba v vseh teh 
škofijah razpisati.



F . 5 .

Die Bischöfe beabsichtigen bei dem Unterrichte ihrer Sem inar in rnsz ög l in g e 
die Reihenfolge der ordentlichen Lehrfächer nach folgendem E ntw ürfe zu be
stimmen :

E r s t e r  J a h r g a n g .

Allgemeiner Theil der Dogmatik.
Einleitung in die heilige Schrift.
Erklärung der heiligen Schrift des alten Bundes aus der Vulgata.
Hebräische Sprache.

Z w e i t e r  J a h r g a n g .

Besonderer Theil der Dogmatik.
E rklärung der heiligen Schrift des neuen Bundes aus der Vulgata, mit fortlau

fender Rücksicht a u f die Begründung der Glaubenslehre.
Erklärung des Urtextes.

D r i t t e r  J a h r g a n g .

Kirchengeschichte, m it vorherrschender Rücksicht au f Dogmen und Verfassungs
geschichte.

Moraltheologie, m it besonderer Rücksicht au f die Bedürfnisse des Beichtvaters.

V i e r t e r  J a h r g a n g .

Rastoraltheologie im engeren Sinne.
Liturgik.
Geistliche Beredsamkeit.
K atech etik , Unterrichtslehre.
Kirchenrecht.

§ .  6.

Das Latein ist die ordentliche Sprache der theologischen Lehrvorlräge. Eine 
Ausnahme soll nur für einzelne Lehrfächer und aus wichtigen Gründen gemacht 
werden.

§• 7.
A/s Professoren der Theologie sollen n u r  Solche angestellt werden, welche 

ihre Befähigung durch eine schriftliche Prüfung und einen mündlichen Probe
vortrag ausgewiesen haben, doch kann mit M ännern, welche ihre Fähigkeit durch  
Leistungen a/s Lehrer oder Schriftsteller bereits hinreichend bewährt haben, eine 
Ausnahme gemacht werden.

§. 8.
B ei Erledigung von Lehrkanzeln an Diöcesan -  Lehranstalten ist die Be

werbung von dem Bischöfe wenigstens in der ganzen Diocese auszuschreiben.
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§• »•

Kjer profesor dobiva plačo iz verskega za loga , bode škof naznanil naj višji 
deželni oblastni!, da se je  izpraznila učiteljska služba.

§- i o .

Skof odločuje vprašanja in skerbi za  to, da prosivci pismeno preskušnjo oprav
ljajo pod takim nadgledom, da se odverne vsaka napaka.

Zastran nje izida bode on profesorje škofijskega učiliša in tudi profesorje še  
ene druge bogoslovske učilnice prašal za mnenje.

§. 11 .

Ustno razlaganje za poskušnjo presoj ujej o en komisar ordinariata in profesorji 
bogoslovja.

§• 1L

Če bi pa ne bilo nobenega upanja, da se bodo po razpisu konkursa za uči
teljsko službo dobili prikladni prošniki, bode škof skerbel za razlaganje izpraznjenega 
učnega predmeta. Če bi učitelj namestnik eno leto tako razlagal, kakor se je pri
čakovalo od njega, ga  sme škof pripustiti k pismeni in ustni preskušnji, in pri pre- 
sojevanju nje je ravnati po § § .  10 , 1 1 .

8  13

Ko so presojene dela preskušnje, izbere škof izmed prošnikov tistega, ki daje 
največ poroštva za blagonosno prizadevanje, ter se prepriča po prašanju deželnega 
poglavarja, da ni proti njemu nobenega političnega pomislika; potem mu pa podeli 
učiteljski ured. Ravno to se  mora spolnovati, če škof brez razpisanega konkursa 
zaznarnova za profesorja kacega, ki se je izkazal s svojimi deli kot spisatelj ali 
učitelj.

§ .  14 .

Kjer je bogoslovska učilnica vkupna last dveh ali več škofij, se bodo dotični 
škofi dogovorili zastran tega, kako se imajo podeljevati bogoslovski učiteljski uredi.

Njegovo c. k. apostolsko Veličanstvo cesar je blagovolil poterditi, da so te 
odločbe popolnoma primerne pravilom konkordata, ter pričakuje, da se glede na 
važnost, ktero imajo duhovni kot dušni pastirji in učitelji tudi za deržavo, ne bodo



B e i Lehranstalten , welche mehreren Diöcesen gem einsam sind, soll die Ausschrei
bung in allen diesen Diöcesen veranlasst werden.

§■ o.
Wo der Religionsfond für den Gehalt des Professors Sorge trägt, w ird  der  

B ischof die eingetretene Erledigung der L eh rkan zel der obersten Landesbehörde  
bekannt geben.

§. 10 .
D er Bischof bestimmt, die Fragen und trägt Sorge, dass die schriftliche P rü 

fung der B ew erber unter einer, jed en  M issbrauch ausschliessenden Aufsicht ge
halten werde. Veber das Ergebniss derselben w ird  er nebst dem Gutachten der 
Professoren der U iöcesan-Lehranstatt auch das, einer anderen theologischen L ehr
anstalt einholen.

F - 1 1 .
D ie Beurtheilung des Probevortrages ist von einem Ordinariatscornmissäre 

und den Professoren der Theologie vorzunehmen.

F . 12 .
Sollte keine Hoffnung vorhanden sein, durch eine Ausschreibung der L eh r

kanzel befähigte Bewerber zu  gewinnen , so w ird  der B ischof für den Vortrag 
des erledigten Lehrfaches Vorsorge treffen. W enn der supplirende Lehrer E in  
Jahr hindurch den in ihn gesetzten E rw artungen entsprochen hat, so kann der 
B ischof denselben zu einer schriftlichen und mündlichen Prüfung zu la ssen , bei 
deren Beurtheilung nach ,HF. 1 0 ,  11 vorzugehen ist.

§. is.
Nach vorgenommener Beurtheilung der Prüfungsleistungen wählt der B ischof 

aus den Bewerbern Jenen, welcher am meisten Bürgschaften für eine heilbrin
gende W irksam keit darbietet, und versichert sich m ittelst einer an den S ta tth a l
ter gerichteten A n frage, dass demselben kein politisches Bedenken im Wege  
stehe; w orau f er Htm das L ehram t verleiht. Dasselbe ist zu  beobachten, wenn  
der B ischof einen M ann, welcher durch seine Leistungen als Schriftsteller oder  
Lehrer sich auszeichnet, ohne vorausgegangene Concursprüfung als Professor 
bezeichnet.

$■ 14 .
W’o die theologische L ehranstalt für zw ei oder m ehrere Diöcesen gem ein

sam ist, w ird  zwischen den betreffenden Bischöfen eine Vebereinkunft zu r  B e
setzung der theologischen L ehräm ter zu schtiesscn sein.

Seine k. k. Apostolische M ajestät haben diese Bestimmungen a/s d e n , im  
(oncordate aufgestellten G rundsätzen vollkommen entsprechend zu  genehmigen  
geruht, und erw arten , dass dieselben bei der W ichtigkeit, welche die H eranbildung
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premenile, če bi se to pred ne dalo na znanje cesarski vladi. Njegovo Veličanstvo 
cesar se zanaša, da bodo škofi pri višji vodbi in nadgledovanju bogoslovskih učiliš 
redovnikov, ki nimajo generalnega predstojnika pri svetem stolu, glede na vse bi
stvene člene ravnali po teli primernih naredbah. Zastran prošnikov, ki hočejo v teh 
učiliših prejeti učiteljski ured, se bodo škofi ravno tako, kakor pri profesorjih svojih 
škofijskih učiliš prepričali zastran tega, da ni proti njim nobenega političnega po
mislili a ali zaderžka.

H krati je Njegovo c. k. apostolsko Veličanstvo cesar blagovolil zavkazati, da 
se ima ministerialni ukaz od 3 0 .  Junija 1 8 5 0  (št .  3 1 9  derž. zak .) ,  ker se ne 
dotika samostalne cerkvene vodbe zadevnih učiliš, razširiti na celo cesarstvo; toraj 
morajo škofi po politični deželni oblastni! ininisterstvu poslati v začetku vsacega  
šolskega leta in sicer najpozneje do konca pervega mesca po začetku šol izkazek 
osebnega stanu učiteljskega tistih bogoslovskih škofijskih in samostanskih učiliš, ki 
so njim podred jene, potem v posebni vlogi zaznamek učnih predmetov z napovedbo 
števila ur, kakor tudi po letnih tečajih v red djan zaznamek učencov s povedbo, 
koliko let da je vsak star, in pri učencih pervega leta, ktere uke da je doveršil.

Pri podeljevanju služb profesorjem za bogoslovske fakultete, ktere ima postavljati 
Njegovo Veličanstvo cesar, je treba ravnati, kakor sledi:

A ko se na kacem bogoslovskem fakulteto izprazne služba profesorja, kterega 
je  treba zato, da bode moči učiti rejence škofijskega seminiša po učnem načertu, ki 
se je predložil Njegovemu Veličanstvu cesarju, in če škof želi podeliti to službo 
tacemu, ki je svojo prikladnost zadostno dokazal kot učitelj ali spisatelj, mu je dano 
na voljo, zaslusavši bogoslovski učiteljski zbor dogovoriti se zastran tega z mini- 
sterstvom uka. Če hi pa skof nobenega ne hotel poklicati, ali če bi se ne mogel 
dogovoriti zastran tega z ministerstvom, mora ministerstvo za uk po javnem časniku 
konkurs razpisati. Vprašanja za pismeno preskušajo odločuje škof ter jih pošilja 
omenjenemu ministerstvo, ktero sme dovoliti kacemu prošniku, da opravi preskušajo 
v kaki bogoslovski učilnici, ki ni imenovana v konkursu. Razlaganje za poskušajo 
se ima zgoditi vpričo škofijskega komisarja.

Ministerstvo bode skerbelo za to, da se bodo dela preskušnje po navadi glede 
na znanstveno znamenitnost presodile potem se bode pa podavši vse prošnje, dela 
preskušnje in mnenje zastran razlaganja za poskušajo dogovorilo z dotičniin škofom.



der durch Seelsorge und Unterricht wirkenden Geistlichkeit auch für den S taat 
hat, ohne Vorwissen der kaiserlichen Regierung nicht altgeändert werden. A l-  
lerhöchstdieselben setzen voraus, dass die Bischöfe bei Oberleitung und Beauf
sichtigung der theologischen Lehranstalten jen er  Ordensgeistlichen , welche einem 
G eneralobern, der bei dem heiligen Stuhle seinen W ohnsitz hat ,  nicht unter
stehen, an den vorgelegten zweckmässigen Anordnungen in allen wesentlichen 
Puncten festha/ten werden. In B etreff der M änner, welche an solchen Anstal
ten das Lehram t übernehmen sollen, werden die Bischöfe sich in derselben Weise 
wie bei den Professoren ihrer U iöcesan- Lehranstalten die Ueberzeugung ver
schaffen, dass denselben kein politisches Bedenken im Wege stehe.

Zugleich haben Seine k. k. Apostolische M ajestät anzuordnen geruh t, dass 
die M in isteria l-V erordnu n g vom 3 0 . Juni 1 8 5 0  ( Nr .  3 1 9  des R e ic h -G e se tz -  
B lattes) , nachdem dieselbe die selbstständige kirchliche Leitung der betreffenden 
Lehranstalten nicht b e irr t, au f den ganzen Umfang des Reiches ausgedehnt 
werde. Demnach haben die Bischöfe von den ihrer Leitung unterstehenden theo
logischen D iöcesan- und K loster -  Lehranstalten zu Anfang jedes Studienjahres 
und zw a r  längstens bis E nde des ersten Monates nach Beginn der Vorlesungen 
eine Personalstandestabelle des L eh rkörpers, dann in einer gesonderten Eingabe 
ein Verzeichniss der Lehr gegenstände mit Angabe der S tundenzah l, wie auch 
ein, nach Jahrgängen geordnetes Verzeichniss der Schüler m it Angabe ihres A l
ters, und bei denen des ersten Jahrganges m it dem Nachweise ihrer Vorstudien, 
dem M inisterium im Wege der politischen Landesslelle einzusenden.

An den theologischen Facultäten ist bei Anstellung der von Seiner M ajestät 
zu ernennenden Professoren in nachstehender Weise vorzugehen:

W ird  an einer theologischen Facultät die S telle eines Professors erlediget, 
dessen Lehrthätigkeit nothwendig ist, dam it die Zöglinge des bischöflichen Sem i
nars in Gemässheit des, Seiner M ajestät vorgelegten Lehrplanes unterrichtet w er
den , und wünscht der B ischof für dieselbe einen M ann, welcher seine Befähi
gung bereits durch Leistungen im Lehrfache oder als Schriftsteller hinreichend  
bewährt hat, so bleibt es demselben unbenommen, sich nach Anhörung des theo
logischen Lehrkörpers m it dem Unterrichtsministerium ins Einvernehmen zu  
setzen. Wünscht der Bischof keine Berufung, oder sollte über dieselbe ein E in
vernehmen nicht hergestellt werden können, so ist durch das U nterrichtsm iniste
rium mittelst der öffentlichen B lätter eine Bewerbung auszuschreiben. Die zur  
schriftlichen Prüfung erforderlichen Fragen bestimmt der Bischof und übergibt 
dieselben dem genannten M inisterium , welchem es Vorbehalten ist, einem Bewer
ber zu gestatten , der Concursprüfung sich an einer, in der Ausschreibung nicht 
bezeichnelen theologischen Lehranstalt zu unterziehen. D er Probevortrag w ird  
tm Beisein eines bischöflichen Commissärs gehalten.

Die Bcurlheilung des wissenschaftlichen W erthes der Prüfungsarbeiten w ird  
das M inisterium in der bisher üblichen Weise veranlassen , und sodann unter 
Mittheilung sämmtUcher Gesuche, der Prüfungsarbeiten und der Beurtheilung
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za to, da se spolnijo njegove želje po šestem členu konkordata. V  zadnji zadevi 
hi morala nastopiti izjema, če bi kak politični pomislili bival proti tistemu, kterega 
bi škof čislal za najprikladnišega za učiteljski ured.

Ako bi se na kacem bogoslovskem fakultet» izpraznila služba profesorja, kte
rega bi ne bilo treba za to, da bi bilo moči učiti rejence škofijskega semeniša po
učnem načertu, ki se je predložil Njegovemu Veličanstvu cesarju, je škofu dano na
voljo, nasvetovati, da naj se pokliče prikladen mož, in tudi ministerstvo sme škofu 
tacega zaznamovati. Če bi bilo treba, razpisati konkurs, se imajo spolnovati prejšne 
odločbe zastran tega. Profesor se ima vselej izbrati iz tistih, kterim hoče škof po
deliti nalogo in oblast učiteljskega ureda.

Vsi profesorji bogoslovskih fakultet morajo praviloma bili doktorji bogoslovja 
in njih služba je kakor doslej tri leta začasna, če se ni preči izrekla za dokončno.

Škofu okrožja, v kterein je učiliše, gre pravica, tirjati od vseh profesorjev in 
učiteljev bogoslovja poroštvo cerkvenega mišljenja, vedno čuti nad njih vedenjem, 
ukom in vso delavnostjo v ure du, in če bi se v kaki izmed teh zadev pokazali 
nevredne svojega poklica, nazaj vzeti oblast, učiti bogoslovje.

Sicer imajo pa, če ni s tem ukazom kaj druzega ustanovljenega, za delavnost 
profesorjev bogoslovskih fakultet veljati odločbe razpisov ministerstva za uk od 
3 0 .  Junija 1 8 5 0  (št . 3 1 9 ,  derž. zak.) in od 10 . Septembra 1 8 5 1  (št .  2 1 0  derž. 
zak.). Z  zadnjim ukazom se natančneje odločuje, da imajo splošne naredbe od
1. Oktobra 1 8 5 0  zastran fakultetnih ukov moč za učence bogoslovja in daje se 
tudi škofu zadostna oblast, prepričati se zastran napredovanja učencov glede na vse 
učne predmete s tem, da natanko nadgleduje preskušnje, kakor tudi zavkazavati, 
da se izdajajo kakor doslej spričevala zastran izida celoletnih in polletnih preskušenj.

Grof T l m n  s. r.



des Probevortrages sich mit dem betreffenden Bischöfe ins Einvernehmen setzen, 
damit, die Wünsche desselben im Sinne des sechsten Concordats-Artikels berück
sichtiget werden können. In le tzterer Beziehung müsste eine Ausnahme cintre- 
ten, wenn einem Manne, welchen der B ischof zu Verwaltung des erledigten Lehr
amtes für vorzugsweise, tauglich hielte, ein politisches Bedenken im W ege stünde.

W ird  an einer theologischen Faculläl die Stelle eines Professors erlediget, 
dessen Lehrthätigkeit nicht nothwendig ist ,  dam it die Zöglinge des bischöflichen 
Sem inars in Gemässheil des, Seiner M ajestät vorgelegten Lehrplanes unterrichtet 
werden, so steht es dem Bischöfe der Diöcese f r e i , auf  die Berufung eines be
fähigten Mannes anzutragen, so wie auch das M inisterium dem Bischöfe einen 
solchen bezeichnen kann. W ird  es als nothwendig anerkannt, eine Bewerbung 
auszuschreiben, so sind die obigen Bestimmungen zu beobachten. Die Ernennung  
iv ird  stets Einem aus Jenen zu Theif werden, welchen der B ischof die Sendung  
und Vollmacht des Lehram tes zu crtheilen bereit ist.

Alle theologischen Facultäfs-Professoren sollen übrigens in der Hegel Doctoren 
der Theologie sein und ihre Anstellung ist, wie bisher, durch drei Jahre als eine 
provisorische zu  betrachten, wenn sie nicht gleich bei der Ernennung für definitiv 
erklärt wird.

Dem Bischöfe der Diöcese, in welcher sich die Lehranstalt befindet, steht es 
zu, von sämmtUchen Professoren und Lehrern der Theologie die Gewährleistung 
kirchlicher Gesinnung zu fordern, ihren Wandel, ihre Lehre und gesammle Am ts
tä t ig k e it  fortwährend zu überwachen, und, wenn sie in einer dieser Beziehungen 
sich ihres Berufes unwürdig erweisen sollten, die Ermächtigung zum Vortrage 
der Theologie zurückzunehmen.

Im Uebrigen haben, in w ieweit durch die gegenwärtige Verordnung nicht 
anders verfügt w ird, fü r die W irksam keit der theologischen Facultäts-Professoren  
die Bestimmungen der Cultusm inisferial-Erlässe vom SO. Ju n i 1 8 5 0  (Nr .  3 1 9  
des R eich s-G esetz-B la ttes) und vom 16. September 1 8 5 1  ( Nr .  2 1 6  des R eichs- 
G esetz- B lattesj zu gelten, durch welchen letzteren  die Anwendung der allgemeinen 
Anordnungen vom 1. Ocfobcr 1 8 5 0  über die Facu/lälsstudien au f die S tudie
renden der Theologie ihre nähere Bestimmung erhält und dem Vorhaben der B i
schöfe Genüge geschieht, sich über die Fortschritte der Schüler in sämmtUchen 
Lehrfächern durch genau zu  überwachenäe Prüfungen Gewissheit zu  verschaffen 
und über den Erfolg der g a n z- oder halbjährigen Prüfungen in bisheriger Weise 
Zeugnisse ausstellen zu lassen.

Graf T h u n  m.



8 7 . 

Ukaz c. k. ministerstev notranjih opraril, pravosodja in c. k. najvišje 
policijske oblastnije od 2. Aprila 1 8 5 8 ,

veljaven za vse kronovine, razun vojaške k ra jin e , 

ia««ran preatopkov predpisov glede na napovedovanje tujcov in «(anovtveov.

( J e  v d e ri. zak. XIV. delu, i t .  61, izdanem in razposlanem  13. Aprila 1858.)

Vsled Najvišjega sklepa od 1 8 .  Marca 1 8 5 8  zavkazujejo ministerstvi notran
jih opravil in pravosodja in najvišje policijske oblastnije, kakor s led i:

1. Prestopke predpisov zastran napovedovanja imajo brez izjeme politične, in 
na mestih, kjer so cesarske policijske oblastnije, te oblastnije preiskovati in kaznovati.

To raj niso več sodnije pristojne za prestopke § .  3 2 0  kazenske postave od 
2 7 .  Maja 1 8 5 2 ,  pod a ) ,  b ) ,  c )  in d).

2 . Ti prestopki se imajo kaznovati z dnarjem od 5 — 1 0 0  gld. ali pa z za
porom od enega do štirnajstih dni.

N a  to izmero kazni se je treba povsod brez izjeme deržati, in toraj ne veljajo
več vsi drugi kakoršni koli si bodi postavki kazni.

3 . T e kazni se imajo nalagati tudi gostivničarjem in kerčmarjem, ki na mestih, 
kjer so vpeljane vpisne bukve za tujce, tem dajo prenočišč, akoravno nimajo te 
pravice.

Če se  ti večkrat kaznijo ko dvakrat, se jim po okolšinah sme tudi vzeti pra
vica točiti.

4 .  Zastran ravnanja pritožb in zastaranja veljajo odločbe miiiisterialnega ukaza 
od 3 . Aprila 1 8 5 5 ,  št. 61  derž. zak., in oziroma miiiisterialnega ukaza od 5 . Marca 
1 8 5 8 ,  št. 3 4  derž. zakonika.

Baron Bach s. r. Grof Madasdy s. r. Baron H c m p o n  s. r., F. M. L.

88 .

Razpis c. k. ministerstva za bogočastje in uk od 6. Aprila 1 8 5 8 ,

veljaven za celo cesarstvo,

s ktvrim se naznanja, da Je Ml vsled razpisa od 11. llecem bra 1867 (deri. zak. leta  
1BSH, it. 3) po Njegovem Veličanstvu cesarja poterjeni začasni taksni red duliovske 

zakonske sodnije dunajske nadlUollJe razširjen na druge škofije.

( J e  v derž. zak. XIV. delu , št. 52, izdanem in razposlanem  13. Aprila 1858.)

Po naj višjim sklepu od 19 . Avgusta 1 8 5 7  je minislerstvo za bogočastje in 
šolstvo dopustilo, da smejo duliovske zakonske sodnije nadškofij v Holomovcu, Lvovu,



87. 
Verordnung der k. k. Ministerien des Innern, der Justiz und der 

k. k. obersten Polizei-Behörde vom 2. April 18-58,
giltig f ü r  alle K ronländer, m it A ufnahm e der ß lilitärgränae, 

betreffend die  Vebertretungen d e r  Meltlungsvorschriften.

( Enthalten im  R e ich s-G ese tu -B a tte , X IV . S tü ck , Nr. 5 1 . Aasgegeben u n d  versendet am 13. A pril 1 8 3 8 .)

ln  Gemässheit der Allerhöchsten Entschliessuny vom 18 . M ärz 1 8 5 8  ver
ordnen die Ministerien des Innern und der Ju stiz  und die oberste Polizeibehörde, 
wie fo lgt:

1. Die Veberlretungcn der M eldungsvorschriften sind ohne Ausnahme von 
den politischen , und an Orlen, wo sich landesfürstliche Polizeibehörden befinden, 
von diesen zu  untersuchen und zu bestrafen.

Hiernach erhält es von der Zuständigkeit der Gerichte in den Uebertretunys- 
fallen des F .  3 2 0  des S trafgesetzes vom 2 7 . M ai 1 8 5 2 ,  sub a ) , b'), c )  und d )  
sein Abkommen.

2 . Diese Uebertretungen sind m it 5  — 1 0 0  fl., oder m it A rrest von Einem  
bis vierzehn Tagen zu  bestrafen.

An dieses Strufausm ass ist sich überall ohne Unterschied der Orte zu halten, 
und es hat daher von allen in anderer W eise bestimmten S trafsätzen  sein Ab
kommen zu erhallen.

3. Nach diesem Strufausm asse sind auch G ast- und Schankwirlhe zu be
strafen , welche an Orten, wo Fremdenbücher geführt werden müssen, Frem de  
bei sich über Nacht aufnehmen, ohne zur Beherbergung berechtiget zu  sein.

B ei mehr als zweim aliger Bestrafung kunn nach Umständen auch die Ab
schaffung von dem Schankgewerbe verhängt werden.

4. Bezüglich des Verfahrens, des llecurses und der Verjährung kommen 
die Bestimmungen der M inisferia/cerordnung vom 3 , A pril 1 8 5 5 , N r. 6 1  des 
Reichs -  Gesetz -  Blattes , und beziehungsweise der M inisterialverordnung vom
5. M ä rz 1 8 5 8 , N r. 3 4  des R eichs-G esetz-R laltes, in Anwendung.
Freiherr von H a c h  m. p. Graf N t t d u s d y  in. p. Freiherr von K e m p e n  m. p. F.M.L.

88.
Erlass des k. k. Ministeriums für Cultus und Unterricht vom 6. April 

18-58,
giltig fü r  den ganzen Umfang des Reiches,

«oomit im Verfolge des E r la s se s  vom 11. D ecem ber 1857 fD eichs - Desete - B la t t  
* ’ ■ XSSS, Str. 2J die »vettere Ausdehnung d e r  A llerhöchst genehmigten p r o v is o 
rischen Ta .^Ordnung des geistlichen Ehegerichtes d er  Wiener E rsd iö cese  a u f  an

dere  Diöcesen bekannt gegeben »vird.

( Knihalten im  H e ich s-G ese tz-B la lte , X IV . S tü c k , N r. 5 1 . Ausgegeben und  versendet am 13. A pril 1 8 5 8 .)

A u f G rund der Allerhöchsten Entschliessuny vom 1 9 . August 1 8 5 7  hat das 
Ministerium für Cultus und Unterricht gestattet, dass von den geistlichen E he-



(latinskega, gerško-katoljškega in armenskega obreda) in v Zadru, potem škofije v 
Bernu, B reslavi, (avstrianski del), v Przemyslu (latinskega in gerško-katoljškega  
obreda), v Spletu, Dubrovniku, Šibeniku, JLesini in K o to m ; zadnjič duhovske za
konske sodnije latinsko-katoljške škofije erdeljske, nadškofije Koga raške in škofije 
v Szam os-U jvar-u  (gerško-katoljškega obreda) po najviše  poterjenem začasnem  
taksnem redu za duhovno zakonsko sodnijo dunajske velike škofije (derž. zak., 
X I J U .  del, št. 2 1 6 )  takse predpisovali in jemati.

Grof T h u n  s. r.

8 9 . 

Razpis c. k. ministerstva za bogočastje in uk od 6. Aprila 1 8 5 8 ,

veljaven za celo cesarstv o ,

s Merim se odločuje, da se sme obračati naj vlije |»oterJeni, začasni taksni red ilu- 
ltovsbih zakonskih sodnij na osebe vojaške krajine in druge ljudi, ki so pod vojaško

sodno oblastuijo.

(J e  v derž. zakokinu XIV. delu s t. 53. izdanem in razposlanem 13. Aprila 1868.)

Po najvišjem sklepu od 19. Avgusta  1 8 5 7  se dogovorno s c. k. armadnim 
nadpoveljstvoin dopuša, da se sme za nevojaške duhovske zakonske sodnije začasno 
vpeljani taksni red tudi na osebe vojaške krajine, ako se njih zakonske zadeve
o brav n ujej o pri pristojnih škofijskih zakonskih sodnijah, (oda le takrat obračali, ako 
niso oprostene predpisanih taks po § . 3 splošnih odločb začasnega taksnega reda 
od 3 1 .  Oktobra 1 8 5 7 ,  derž. zak. št. 2 1 6 ,  in po tarifnem postavko 4 4  in 7 5  o)  
patenta od 2 . Avgusta 1 8 5 0 ,  derž. zak. št. 3 2 9 .

Za druge osebe pod vojaško sodno oblastuijo ima v primerljejih, ako so vde-  
ležene kake obravnave, ki se ima opraviti pri nevojaški zakonski sodnii, omenjeni 
taksni red in sicer po dogovoru s c. k. armadnim nadpoveljstvoin tako veljavo, da 
so vojaki od feldvebelna, slražmojstra in bombardirja všlevno navzdol, potem vo 
jaške nižje stranke, enake podoficirjem in armadni sluge prosti taks po prejšnem 
paragrafu splošnih odločb začasnega taksnega reda.

Grof T l i u n  s. r.



g  erteilten der Erzdiöcesen Ohnülz, Lemberg [lateinischen, griechisch-katholischen  
und armenischen R itu s) und Z ara , dann der bischöflichen IJiöcesen Brünn, 
Breslau (österreichischer Antheil), P rzem ysl ( lateinischen und griechisch-katho
lischen R itu s), Spalato, Ragusa, Sebenico, Lesina und C attaro; endlich von den 
geistlichen Ehegerichten der lateinisch-katholischen Diöcese von Siebenbürgen, 
der Erzdiöcese von Fogaras und der Diöcese von Szam os -  U jvdr ( griechisch- 
katholischen R itu s) die T axen  nach Massgabe der fü r das Ehegericht der W iener 
Erzdiöcese Allerhöchst genehmigten provisorischen Taxordnung ( R eichs-G esetz-  
Blatt, X L l l l .  Stück, N r. 2 1 6 )  vorgeschrieben und eingehoben werden können.

Graf T h u n  m. p.

89.

Erlass des k. k. Ministeriums für Cultm und Unterricht vom 6. April
1858,

giltig fü r  den ganzen  Umfang des Reiches,

betreffend die Anwendung d er  Allerhöchst genehmigten p rov isor isch en  Taacord* 

nung d er  geistlichen Ml hege r ich te  a u f  die d er  ItMilitilrgriinze nngehürigen und die  
Uhrigen d er  M ili td r ju r isd ic t ion  unterstehenden Personen.

(E n tha lten  im  R eichs-G e*et* -R la tte , X IV . S tü ck , N r. 5 3 . Ausgegeben und versendet am 13. A p ril 1 8 6 8 .)

A u f G rund der Allerhöchsten Entschliessung vom 19 . August 18-57 w ird  
im Einvernehmen m it dem k. k. Armee-Ober-Comm ando gestattet, dass die für 
die civil geistlichen Ehegerichte provisorisch festgesetzte Taxordnung auch au f die, 
der M ilitär grunze angehörigen Individuen, wenn deren Eheangelegenheiten bei 
den zuständigen, Uiöcesan-Ehegerichten zu r Verhandlung kommen, in soweit. An
wendung zu finden habe, a/s denselben nicht in Gemässheit des F .  3  der allge
meinen Bestimmungen der provisorischen Taxordnung vom 3 1 . October 1 8 5 7 ,  
R eich s- Gesetz -  B latt N r. 2 1 6 ,  und der Tarifpost 4 1  und 7 5  o ) des Patentes 
vom 2 . August 1 8 5 0 ,  R eich s-G esetz-B la tt N r. 3 2 9 , die Befreiung der vorge
schriebenen T axen  zukömmt.

Bezüglich der übrigen, der M ilitärjurisdiction unterstehenden Personen hat 
in Fällen, wo dieselben in eine vor dem civifgeistlichen Ehegerichte zu  pflegende 
Verhandlung verwickelt sind, die obcitirte Taxordnung, und zw a r im Sinne der, 
mit dem k. k. Arm ee-O ber-Com m ando getroffenen Vereinbarung in der A rt An
wendung zu finden, dass lediglich zu  Gunsten der Mannschaft vom Feldwebel, 
W achtmeister und Feuerwerker inclusive abwärts, dann zu Gunsten der mit den 
Vnterofficiers- Chargen äquiparirenden M ilitär -  Unter p art eien und Arm eediener 
eine Befreiung von Entrichtung der Taxen in Gemässheit des obigen P a ra g ra -  
phes der allgemeinen Bestimmungen der provisorischen Taxordnung P la tz  zu  
greifen hat.

Graf T h u n  m. p.
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Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 9. Aprila 1 8 5 8 ,

s kterim *e zanhazuj«, tla *e Imajo kovati krone in polkrone in jem ati pri deržav-
nlh dnarnicali.

(Je  v derž. zak. XIV . delu, š t. 54, izdanem in razposlanem  13. Aprila 1858.)

Od tega dne naprej se bodo v c. k. glavni kovnici na Dunaju, in od 1. Maja
1 8 5 8  naprej v c. k. kovnicah v Karlsburgu, Kremnici, Milanu in Benetkah po Naj
višjem patentu od 1 9 .  Septembra 1 8 5 7  (derž. zak., št. 1 6 9 ,  el. 1 3 ,  14  in 1 5 )
kovale „k r o n e" po '/M, funta čistega z la ta , in pred ko bo moči , , po l  k r o n e 6,
po funta čistega zlata.

Vsled člena 16  prej omenjenega Naj višjega patenta se s prideržkom pravice, 
znižati to vrednost v vsak teri dobi, dopuša, da se smejo s , ,kronami66 in „pol kro
nami66 vštevno do 3 1 .  Oktobra 1 8 5 8  odrajtovati plačila vsem c. k. dnarnicam in
pobiravnim uredom po vrednosti 13 gld. 6  kr. konv. dn. ali 3 9 .3 0  avstr, lir in ozi
roma 6  gld. 3 3  kr. konv. dn. ali 1 9 .6 5  avstrianskili lir.

Razmera notranje vrednosti „ k r o n e 66 glede na cesarski cekin in lombardo- 
beneški „sovrano66 je s ledeča:

/ .  . ,  cekina.
1 krona ie enaka /

J \ .. 9805
( 0 Ä SOV,"ana-

1 cekin je enak O krone.
. . * |  0198 ,
1 sovrano je enak 1 krone.

Baron Bruck. a. r



Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 9. April 1858,
womit die Ausprägung von Kronen  und Hälften Kronen  und deren Annahme hei

( Enthalten im R eich t-Q ese tv-B la tte , X IV . S tü ck , N r. 54 . Ausgegeben u n d  versendet am I S .  A pril 1 8 5 8 .)

Von heute an werden in dem k. k. H auptm ünzam te zu W ien, und vom  
1. M ai 1 8 5 8  an, in den k. k. M ünzäm tern zu Carhburg, K rem nitz, M ailand  
und Venedig, „ K r o n e n u zu  ‘/»0 des Pfandes feinen Goldes, und sobald als 
thunlich „H a l b e  K r o n e n u zu  ' / l00 des Pfundes feinen Goldes in Gemässheit 
des Allerhöchsten Patentes vom 19 . Septem ber 1 8 5 7  (R e ich s-G ese tz-B la tt, N r. 
1 6 9 , Art. 1 3 , 1 4  und 1 5 )  ausgeprägt werden.

A u f Grund des Art. 1 6  des oben angeführten Allerhöchsten Patentes w ird  
vorläufig hierm it unter Vorbehalt des jederzeitigen  Herabsetzens dieser W erthe 
gestattet, dass „Kronen“ und „ Halbe K ronenu bis einschliesslich 3 1 . October 
1 8 5 8  zu alten Zahlungen an k. k. Cassen und Einhebungsumtern in dem W erthe 
von 1 3  fl. 6  kr. C. M. oder 3 9 -3 0  österreichische L ire  und bezüglich 6  fl. 3 3  kr. 
C. M . oder 19  6 5  österreichische L ire  verwendet werden können.

Das Verhältniss des inneren W erthes der „ K r o n e “ zu dem des kaiserli
chen ltucaten und des lombardisch-venetianischen Sovrano ist F olgendes:

den Staatscassen  angeordnet wird.

9 0 5 2
2  ioooo lhicaten. 

0

1 Ducaten ist gleich 0  3.4f ~ .  Krone.

1 K rone ist gleich

10000

1 Sovran ist gleich 1 V ILt. Krone. 
*  10000

Freiherr von Bruch m. p.
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